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II 

(Meddelanden) 

MEDDELANDEN FRÅN EUROPEISKA UNIONENS INSTITUTIONER, BYRÅER 
OCH ORGAN 

EUROPEISKA KOMMISSIONEN 

Tillstånd till statligt stöd enligt artiklarna 107 och 108 i FEUF 

Fall i vilka kommissionen inte gör några invändningar 

(Text av betydelse för EES) 

(2013/C 16/01) 

Datum för antagande av beslutet 7.11.2012 

Referensnummer för statligt stöd SA.33243 (12/NN) 

Medlemsstat Portugal 

Region Madeira — 

Benämning (och/eller stödmottagarens namn) Jornal da Madeira 

Rättslig grund — 

Typ av stödåtgärd Stöd för särskilda ändamål Empresa do Jornal da 
Madeira, Lda 

Syfte Annat 

Stödform Andra – No aid 

Budget Total budget: 45,71 EUR (i miljoner) 

Stödnivå Åtgärd som inte utgör stöd 

Varaktighet 1.1.1993–31.12.2012 

Ekonomisk sektor Tidningsutgivning 

Den beviljande myndighetens namn och 
adress 

Autonomous Region of Madeira 

Övriga upplysningar — 

Giltiga språkversioner av beslutstexten, med undantag av konfidentiella uppgifter, finns på följande 
webbplats: 

http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm
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Datum för antagande av beslutet 20.11.2012 

Referensnummer för statligt stöd SA.33671 (12/N) 

Medlemsstat Förenade kungariket 

Region — — 

Benämning (och/eller stödmottagarens namn) National Broadband Scheme for the UK 

Rättslig grund Local Government Act 2003 

Typ av stödåtgärd Stödordning — 

Syfte Regional utveckling, Genomförande av ett viktigt projekt av gemem­
samt europeiskt intresse 

Stödform Bidrag 

Budget Total budget: 1 500 GBP (i miljoner) 

Stödnivå 71 % 

Varaktighet till den 30.6.2015 

Ekonomisk sektor Telekommunikation 

Den beviljande myndighetens namn och 
adress 

Department for Culture, Media and Sport 
2-4 Cockspur Street 
London 
SW1Y 5DH 
UNITED KINGDOM 

Övriga upplysningar — 

Giltiga språkversioner av beslutstexten, med undantag av konfidentiella uppgifter, finns på följande 
webbplats: 

http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm
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Datum för antagande av beslutet 23.7.2012 

Referensnummer för statligt stöd SA.34722 (12/N) 

Medlemsstat Belgien 

Region — — 

Benämning (och/eller stödmottagarens namn) Screen flanders — Besluit van de Vlaamse Regering tot toekenning van 
steun aan audiovisuele werken van het type lange fictie-, documentaire- 
of animatiefilm, of van animatiereeksen 

Rättslig grund Ontwerpbesluit van de Vlaamse regering tot toekenning van steun aan 
audiovisuele werken van het type lange fictie-, documentaire- of ani­
matiefilm, of van animatiereeksen 

Typ av stödåtgärd Stödordning — 

Syfte Kultur 

Stödform Återbetalningsbart bidrag 

Budget Total budget: 30 EUR (i miljoner) 
Årlig budget: 5 EUR (i miljoner) 

Stödnivå 75 % 

Varaktighet 1.1.2013–31.12.2018 

Ekonomisk sektor Produktion av film, video och TV-program 

Den beviljande myndighetens namn och 
adress 

Vlaamse Overheid 
Agentschap Ondernemen 
Koning Albert II laan 35, bus 12 
1030 Brussel 
BELGIË 

Övriga upplysningar — 

Giltiga språkversioner av beslutstexten, med undantag av konfidentiella uppgifter, finns på följande 
webbplats: 

http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm
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Datum för antagande av beslutet 5.12.2012 

Referensnummer för statligt stöd SA.34753 (12/N) 

Medlemsstat Rumänien 

Region — — 

Benämning (och/eller stödmottagarens namn) Schema de ajutor de stat privind alocarea tranzitorie cu titlu gratuit de 
certificate pentru emitere de gaze cu efect de seră pentru producătorii 
de energie electrică 

Rättslig grund Proiect de lege privind stabilirea schemei de comercializare a certifica­
telor de emisii de gaze cu efect de seră care va transpune în legislația 
națională Directiva 2003/87/CE stabilind schema de comercializare a 
certificatelor de emisii de gaze cu efect de seră în cadrul comunității, 
revizuită de Directiva 2009/29/CE care amendează Directiva 
2003/87/CE în sensul îmbunătățirii și extinderii comercializării certifi­
catelor de emisii de gaze cu efect de seră 

— Directiva 2003/87/CE revizuită de Directiva 2009/29/CE va fi 
transpusă în legislația națională prin hotărâre a guvernului până 
la 31 decembrie 2012 

— Decizia [C(2011) 1983 final] a Comisiei privind orientările referi­
toare la metodologia de alocare în mod tranzitoriu de certificate 
gratuite de emisii pentru instalațiile de producere a electricității în 
temeiul articolului 10c alineatul (3) din Directiva 2003/87/CE 

— Comunicarea 2011/C 99/03 a Comisiei – Document de orientare 
privind aplicarea opțională a articolului 10c din Directiva 
2003/87/CE 

— Hotărârea de guvern nr. 780/2006 de stabilire a unui sistem de 
comercializare a cotelor de emisii de gaze cu efect de seră 

— Ordinul nr. 1474/2007 al ministrului mediului și dezvoltării dura­
bile pentru aprobarea Regulamentului privind gestionarea și opera­
rea registrului național al emisiilor de gaze cu efect de seră 

Typ av stödåtgärd Stödordning — 

Syfte Miljöskydd 

Stödform Andra – Utsläppsrätter för koldioxid 

Budget Total budget: 5 214 RON (i miljoner) 

Stödnivå 100 % 

Varaktighet 1.1.2013–31.12.2019 

Ekonomisk sektor Generering, överföring och distribution av elkraft 

Den beviljande myndighetens namn och 
adress 

Ministerul Economiei, Comerțului și Mediului de Afaceri 
Calea Victoriei nr. 152, sector 1 
010096 București 
ROMÂNIA 

Övriga upplysningar — 

Giltiga språkversioner av beslutstexten, med undantag av konfidentiella uppgifter, finns på följande 
webbplats: 

http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm
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IV 

(Upplysningar) 

UPPLYSNINGAR FRÅN EUROPEISKA UNIONENS INSTITUTIONER, BYRÅER 
OCH ORGAN 

EUROPEISKA KOMMISSIONEN 

Eurons växelkurs ( 1 ) 

18 januari 2013 

(2013/C 16/02) 

1 euro = 

Valuta Kurs 

USD US-dollar 1,3324 

JPY japansk yen 119,87 

DKK dansk krona 7,4631 

GBP pund sterling 0,83720 

SEK svensk krona 8,6642 

CHF schweizisk franc 1,2446 

ISK isländsk krona 

NOK norsk krona 7,4600 

BGN bulgarisk lev 1,9558 

CZK tjeckisk koruna 25,635 

HUF ungersk forint 292,74 

LTL litauisk litas 3,4528 

LVL lettisk lats 0,6975 

PLN polsk zloty 4,1455 

RON rumänsk leu 4,3398 

TRY turkisk lira 2,3460 

Valuta Kurs 

AUD australisk dollar 1,2674 

CAD kanadensisk dollar 1,3192 

HKD Hongkongdollar 10,3296 

NZD nyzeeländsk dollar 1,5931 

SGD singaporiansk dollar 1,6339 

KRW sydkoreansk won 1 410,28 

ZAR sydafrikansk rand 11,8544 

CNY kinesisk yuan renminbi 8,2879 

HRK kroatisk kuna 7,5638 

IDR indonesisk rupiah 12 831,19 

MYR malaysisk ringgit 4,0140 

PHP filippinsk peso 54,107 

RUB rysk rubel 40,3426 

THB thailändsk baht 39,626 

BRL brasiliansk real 2,7230 

MXN mexikansk peso 16,7882 

INR indisk rupie 71,7440
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( 1 ) Källa: Referensväxelkurs offentliggjord av Europeiska centralbanken.



KOMMISSIONENS BESLUT 

av den 17 januari 2013 

om inrättande av kommissionens expertgrupp för europeisk försäkringsavtalsrätt 

(2013/C 16/03) 

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT 

med beaktande av fördraget om Europeiska unionens funktions­
sätt, och 

av följande skäl: 

(1) Den 1 juli 2010 inledde kommissionen ett samråd om 
sin grönbok om politiska alternativ för främjande av en 
europeisk avtalsrätt för konsumenter och företag ( 1 ). En 
rad aktörer från försäkringsbranschen, i synnerhet före­
trädare för försäkringsföretag och försäkringsförmedlare, 
framförde att skillnader i den avtalsrättsliga lagstiftningen 
utgör hinder för den gränsöverskridande handeln med 
försäkringsprodukter. 

(2) I sin resolution av den 8 juni 2011 upprepade Europa­
parlamentet sin åsikt att försäkringsavtal bör omfattas av 
en frivillig rättsakt, och att ett sådant instrument kan vara 
särskilt användbart för mindre försäkringsavtal. Kommis­
sionen uppmanades också att inrätta en särskild expert­
grupp för eventuellt kommande förberedande arbete vad 
gäller finansiella tjänster för att se till att ett framtida 
instrument tar hänsyn till de särskilda egenskaper som 
utmärker sektorn för finansiella tjänster. 

(3) Efter grönboken om politiska alternativ för främjande av 
en europeisk avtalsrätt för konsumenter och företag an­
tog kommissionen den 11 oktober 2011 ett förslag av­
seende Europaparlamentets och rådets förordning om en 
gemensam europeisk köplag. Tillämpningsområdet för 
den föreslagna gemensamma europeiska köplagen be­
gränsades till avtal om försäljning av varor, avtal om 
tillhandahållande av digitalt innehåll och avtal om ankny­
tande tjänster, eftersom varor står för huvuddelen av 
handeln inom EU och handeln med digitala produkter 
växer i ekonomisk betydelse. 

(4) Den 16 februari 2012 antog kommissionen vitboken En 
agenda för tillräckliga, trygga och långsiktigt bärkraftiga pen­
sioner där man lade fram ett initiativpaket med målet att 
underlätta utvecklingen av kompletterande privat pen­
sionssparande. Med åtgärd 19, som utgör en del av detta 
paket, aviserade kommissionen sin avsikt att undersöka 
behovet av att avtalsrättsliga hinder undanröjs för ut­
formning och distribution av livförsäkringsprodukter 

med sparande/investeringsfunktioner, i syfte att under­
lätta gränsöverskridande distribution av vissa privata pen­
sionsprodukter. 

(5) Med beaktande av berörda parters bidrag till samrådet 
om grönboken om politiska alternativ för främjande av 
en europeisk avtalsrätt för konsumenter och företag samt 
parlamentets resolution av den 8 juni 2011 anser kom­
missionen att situationen inom försäkringssektorn bör 
analyseras grundligt. Kommissionen vill därför undersöka 
om skillnaderna i försäkringsavtalsrätten utgör hinder för 
den gränsöverskridande handeln med försäkringsproduk­
ter. 

(6) Kommissionen är medveten om att de särskilda egenska­
per som utmärker sektorn för finansiella tjänster måste 
beaktas och anser att en expertgrupp behöver inrättas 
med uppgift att bistå och göra det möjligt för kommis­
sionen att använda sig av ett brett spektrum av praktisk 
expertis och kunskap för sin bedömning. 

(7) Expertgruppen ska undersöka om skillnaderna mellan 
medlemsstaternas lagstiftning om försäkringsavtal leder 
till hinder för handeln över gränserna och i så fall på 
vilka försäkringsområden, inklusive vissa livförsäkrings­
produkter som kan fungera som privat pensionssparande. 
Expertgruppen ska utarbeta en rapport på grundval av 
sina slutsatser. 

(8) Expertgruppen ska bestå av företrädare för berörda par­
ter, däribland försäkringsbranschen, försäkringsproduk­
ternas huvudsakliga användare samt yrkesverksamma 
med erfarenheter av att utforma försäkringsavtal. Expert­
gruppen kan också bestå av experter med personliga 
uppdrag, t.ex. akademiker med särskild sakkunskap om 
avtalsrätt och i synnerhet försäkringsavtalsrätt. Expert­
gruppens sammansättning kan variera beroende på dess 
särskilda uppgifter. 

(9) Regler för hur expertgruppens medlemmar får lämna ut 
information bör fastställas. 

(10) Personuppgifter bör behandlas i enlighet med Europapar­
lamentets och rådets förordning (EG) nr 45/2001 av den 
18 december 2000 om skydd för enskilda då gemen­
skapsinstitutionerna och gemenskapsorganen behandlar 
personuppgifter och om den fria rörligheten för sådana 
uppgifter.

SV C 16/6 Europeiska unionens officiella tidning 19.1.2013 

( 1 ) KOM(2010) 348 slutlig, 1.7.2010. 
http://europa.eu/legislation_summaries/enterprise/business_ 
environment/co0016_en.htm
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HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 

Artikel 1 

Kommissionens expertgrupp för europeisk 
försäkringsavtalsrätt 

Härigenom inrättas kommissionens expertgrupp för europeisk 
försäkringsavtalsrätt, nedan kallad expertgruppen. 

Artikel 2 

Uppgift 

1. Expertgruppens uppgift ska vara att göra en analys som 
bistår kommissionen i granskningen av om skillnader i den 
avtalsrättsliga lagstiftningen utgör ett hinder för den gränsöver­
skridande handeln med försäkringstjänster. 

2. Om expertgruppen konstaterar att skillnader i den avtals­
rättsliga lagstiftningen kan utgöra hinder för den gränsöverskri­
dande handeln med försäkringsprodukter, ska den fastställa 
vilka försäkringsområden som sannolikt påverkas av dessa hin­
der. 

3. Före utgången av 2013 ska expertgruppen lämna en rap­
port med sina slutsatser till kommissionen. 

Artikel 3 

Samråd 

Kommissionen får rådgöra med expertgruppen i frågor som rör 
försäkringsavtalsrätt och relevanta avtalsrättsliga frågor. 

Artikel 4 

Utnämning av medlemmar 

1. Expertgruppen ska ha högst 20 medlemmar. 

2. Medlemmarna kan ha ett personligt uppdrag, företräda ett 
gemensamt intresse, t.ex. försäkringsgivare, försäkringtagare eller 
jurister samt försäkringsorganisationer, försäkringstagarorganisa­
tioner och advokatorganisationer. 

3. Medlemmar som har ett personligt mandat ska agera obe­
roende och i det allmännas intresse. De ska utses av general­
direktören för generaldirektoratet för rättsliga frågor bland spe­
cialister med särskild kompetens inom de områden som avses i 
artiklarna 2 och 3, vilka har lämnat in en intresseanmälan i 
samband med ansökningsomgången. Personer som utnämnts 
till företrädare för ett gemensamt intresse får inte företräda 
enskilda berörda parter. De ska utnämnas av generaldirektören 
för generaldirektoratet för rättsliga frågor bland berörda parter 
som har kompetens och ett starkt intresse för de områden som 
avses i artikel 2 och som är villiga att bidra till expertgruppens 
arbete samt har besvarat en infordran av intresseanmälningar. 
Organisationer ska nominera sina företrädare. Medlemmarna 
ska utses på grundval av sin villighet att avsätta den tid som 
krävs för att effektivt kunna bidra till expertgruppens överlägg­
ningar. 

4. Expertgruppens medlemmar ska utnämnas för en period 
av två år som löper ut 24 månader efter dagen för antagandet 
av detta beslut. 

5. Medlemmar som inte längre aktivt kan medverka vid ex­
pertgruppens överläggningar, som avgår eller som inte iakttar 
bestämmelserna i punkt 4 i denna artikel eller artikel 339 i 
fördraget om Europeiska unionens funktionssätt får ersättas un­
der den tid som återstår av deras uppdragsperiod. 

6. Medlemmar med ett personligt mandat ska underteckna 
en försäkran om att de avser att verka i det allmännas intresse 
samt en försäkran om att eventuella intressekonflikter saknas 
eller förekommer. 

7. Namnen på medlemmarna ska offentliggöras i registret 
över kommissionens expertgrupper (nedan kallat registret) och 
på webbplatsen för generaldirektoratet för rättsliga frågor. 

8. Personuppgifter ska samlas in, behandlas och offentliggö­
ras i enlighet med förordning (EG) nr 45/2001 ( 1 ). 

Artikel 5 

Verksamhet 

1. En företrädare för kommissionen ska vara ordförande i 
expertgruppen. 

2. Med kommissionens samtycke får arbetsgrupper inrättas 
för att utreda särskilda frågor enligt direktiv från expertgruppen. 
Arbetsgrupperna ska upplösas så snart de fullgjort sitt uppdrag. 

3. Kommissionens företrädare får bjuda in experter med sär­
skild kompetens i ett ämne som behandlas, att för tillfälligt 
deltagande i expertgruppens eller arbetsgruppens överläggning­
ar, när så är fördelaktigt eller nödvändigt. Kommissionens fö­
reträdare får dessutom bevilja enskilda personer eller organisa­
tioner observatörsstatus i enlighet med regel 8.3 i de allmänna 
reglerna för kommissionens expertgrupper och kandidatlän­
der ( 2 ). 

4. Expertgruppens medlemmar, liksom inbjudna experter och 
observatörer, ska vara underkastade tystnadsplikt enligt fördra­
gen och deras genomförandebestämmelser samt följa kommis­
sionens säkerhetsbestämmelser när det gäller skydd av sekretess­
belagda EU-uppgifter enligt bilagan till kommissionens beslut 
2001/844/EG, EKSG, Euratom. Om de åsidosätter dessa skyldig­
heter får kommissionen vidta alla lämpliga åtgärder.
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( 1 ) Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 45/2001 av den 
18 december 2000 om skydd för enskilda då gemenskapsinstitutio­
nerna och gemenskapsorganen behandlar personuppgifter och om 
den fria rörligheten för sådana uppgifter (EGT L 8, 12.1.2001, s. 1). 

( 2 ) http://ec.europa.eu/transparency/regexpert/pdf/sec_2010_en.pdf

http://ec.europa.eu/transparency/regexpert/pdf/sec_2010_en.pdf


5. Expertgruppen och dess arbetsgrupper ska normalt sam­
manträda i kommissionens lokaler. Kommissionen ska tillhan­
dahålla sekretariatstjänster. Kommissionstjänstemän med in­
tresse av överläggningarna får närvara vid expertgruppens och 
arbetsgruppernas möten. 

6. Kommissionen offentliggör alla relevanta dokument om 
gruppens verksamhet, t.ex. dagordningar och protokoll, an­
tingen genom att lägga in dem i registret eller via en länk 
från registret till en särskild webbplats. Undantagna från offent­
liggörande är handlingar som skulle undergräva skyddet för det 
allmänna samhällsintresset eller privata intressen i enlighet med 
artikel 4 i förordning (EG) nr 1049/2001. Unionen äger alla 
resultat eller rättigheter till dessa, däribland upphovsrätt och 
annan immateriell eller industriell äganderätt, som erhållits ge­
nom expertgruppens verksamheter, och får fritt använda, offent­
liggöra, överlåta eller överföra dem, utan geografisk eller annan 
begränsning, utom när den immateriella eller industriella ägan­
derätten redan fanns innan expertgruppen påbörjade sitt arbete. 

Artikel 6 

Möteskostnader 

1. Deltagarna i expertgruppens arbete ska inte ersättas för 
sina tjänster. 

2. Deltagarna i gruppens arbete ska få sina utgifter för resor 
och uppehälle ersatta av kommissionen i enlighet med kom­
missionens interna regler. 

3. Ersättning ska utgå för möteskostnaderna inom ramen för 
de tillgängliga anslag som tilldelats det årliga budgetförfarandet. 

Artikel 7 

Tillämpningsperiod 

Detta beslut ska tillämpas under en period av 24 månader efter 
dess antagande. Före detta datum ska kommissionen besluta om 
eventuell förlängning. 

Utfärdat i Bryssel den 17 januari 2013. 

På kommissionens vägnar 

Viviane REDING 
Vice ordförande
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V 

(Yttranden) 

ADMINISTRATIVA FÖRFARANDEN 

EUROPEISKA KOMMISSIONEN 

Ansökningsomgång inom ramen för det årliga arbetsprogrammet för den integrerade havspolitiken, 
2012 

(Kommissionens genomförandebeslut C(2012) 1447) 

(2013/C 16/04) 

Europeiska kommissionen, generaldirektoratet för transport och rörlighet, har inlett en ansökningsomgång 
för bidrag till projekt i enlighet med de prioriteringar och mål som anges i det årliga arbetsprogrammet för 
den integrerade havspolitiken, 2012, som antogs av kommissionen den 12 mars 2012 (C(2012) 1447). 

Det högsta beloppet som tillhandahålls inom ramen för denna ansökningsomgång är 400 000 EUR. 

Ansökningsomgången löper ut den 27 april 2013. 

Den fullständiga texten till ansökningsomgången finns på: 

http://ec.europa.eu/transport/facts-fundings/grants/index_en.htm
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PRENUMERATIONSPRISER 2013 (exkl. moms, inkl. frakt och porto) 

Europeiska unionens officiella tidning, L- och C-serierna, 
endast pappersversion 

22 officiella EU-språk 1 300 euro per år 

Europeiska unionens officiella tidning, L- och C-serierna, 
pappersversion + årsutgåva på dvd 

22 officiella EU-språk 1 420 euro per år 

Europeiska unionens officiella tidning, L-serien, 
endast pappersversion 

22 officiella EU-språk 910 euro per år 

Europeiska unionens officiella tidning, L- och C-serierna, 
månatlig (kumulativ) utgåva på dvd 

22 officiella EU-språk 100 euro per år 

Tillägg till Europeiska unionens officiella tidning (S-serien), 
meddelanden och offentliga kontrakt, dvd, 1 nummer per vecka 

flerspråkig: 
23 officiella EU-språk 

200 euro per år 

Europeiska unionens officiella tidning, C-serien – allmänna 
uttagningsprov 

Antal språk beroende på 
uttagningsprov 

50 euro per år 

Europeiska unionens officiella tidning (EUT) ges ut på EU:s officiella språk, och det går att prenumerera på den i 
22 olika språkversioner. Den består av två serier: L (lagstiftning) och C (meddelanden och upplysningar). 
Varje språkversion kräver en separat prenumeration. 
Enligt rådets förordning (EG) nr 920/2005 som offentliggjordes i EUT L 156 av den 18 juni 2005 är Europeiska 
unionens institutioner under en övergångsperiod inte skyldiga att avfatta och offentliggöra alla rättsakter på iriska. 
Den iriska utgåvan av EUT säljs därför separat. 
En prenumeration på tillägget till EUT (S-serien: meddelanden och offentliga kontrakt) omfattar en flerspråkig 
dvd med alla de 23 officiella språkversionerna. 
Prenumeranter på EUT kan på begäran få de olika bilagorna till tidningen. När en bilaga ges ut meddelas 
prenumeranterna detta genom ett ”meddelande till läsarna” i Europeiska unionens officiella tidning. 

Försäljning och prenumeration 

Prenumerationer på olika tidskrifter, såsom Europeiska unionens officiella tidning, kan beställas från någon av våra 
kommersiella distributörer. En lista över dessa finns på följande internetadress: 
http://publications.europa.eu/others/agents/index_sv.htm 

Via EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) har du kostnadsfritt direkt tillgång till Europeiska 
unionens lagstiftning. På webbplatsen kan du söka i Europeiska unionens officiella tidning samt 

i fördrag, lagstiftning, rättspraxis och förberedande rättsakter. 

Mer information om Europeiska unionen finns på http://europa.eu 
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